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COMUNICAZIONE DAL PRODUTTORE ALL'ACQUIRENTE

Materiale: Tecnopolimero termoplastico trasparente o colorato in massa.

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le “Informazioni
al Consumatore” previste dal D.Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo) che integra e/o
sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'Informazione al Consumatore” nonché il
decreto dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”. Manutenzione del prodotto: prima
dellutilizzo pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone o detersivi liquidi, meglio
se diluiti in acqua. Evitare assolutamente I'uso di alcol etilico o di detersivi contenenti, anche in piccole
quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).

Nel lavaggio a mano non utilizzare spugnette e/o detergenti abrasivi; Resiste a temperature comprese
tra 0 e + 50°C.

PRODOTTO NON LAVABILE IN LAVASTOVIGLIE
% PRODOTTO NON ADATTO AL CONTATTO ALIMENTARE

PRODOTTO NON ADATTO ALLUSO NEL MICROONDE

Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti da un uso non corretto
del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a parti di
esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

INFORMATION PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Material: Transparent or mass coloured technopolymer thermoplastic.

Warning: this product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer Informa-
tion” envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code), supplementing
and/or replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information Regulations”, as well as Decree
no. 101 of 8 February 1997 “Implementing Regulations”. Product maintenance: before using the tray
clean the product with a soft cloth soaked in soapy water or liquid detergent, preferably diluted with wa-
ter. Do not use ethyl alcohol or detergents containing even small amounts of acetone, trichloroethylene
and ammonia (or solvents in general).

When washing the product by hand, do not use abrasive sponges and/or detergents; the product can
withstand temperatures ranging between 0 and +50°C.

==/ PRODUCT NOT DISHWASHER SAFE
% PRODUCT NOT SUITABLE FOR FOOD CONTACT

A

PRODUCT NOT SUITABLE FOR USE IN THE MICROWAVE OVEN

Kartell declines all responsibility for damags caused to persons or things as a result of incorrect product
use. The guarantee does not include any type of assistance or repair to the product or parts thereof
which are damaged due to incorrect product use.



MITTEILUNG DES HERSTELLERS AN DEN KUNDEN

Material: thermoplastischer Technopolymer, transparent oder durchgefarbt.

Hinweis: Dieses Datenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen zur Regelung der ,Verbraucher-
information” aus der Gesetzesverordnung Nr. 206 vom 6. September 2005 (Verbrauchergesetz), die
das it. Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 mit den ,Vorschriften zur Verbraucherinformation“ sowie das
it. Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997 ,Durchfiihrungsverordnung“ erganzt und/oder ersetzt. Pflege:
Das Produkt vor der Verwendung mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder Flussigreiniger - am
besten mit Wasser verdlnnt - reinigen. Kein Ethylalkohol und keine Reinigungsmittel verwenden, die
auch in kleinen Mengen Substanzen wie Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak (Lésungsmittel allge-
mein) enthalten. Verwenden Sie bei der Handwasche keine Schwamme und/oder Scheuermittel. Halt
Temperaturen zwischen 0 und 50 °C stand.

NICHT IN DER GESCHIRRSPULMASCHINE SPULBARES PRODUKT
% NICHT FUR DEN KONTAKT MIT LEBENSMITTELN GEEIGNETES PRODUKT

% NICHT FUR DIE MIKROWELLE GEEIGNET

Kartell haftet nicht fur Schaden an Personen oder Sachen, die durch missbréuchliche Verwendung des
Produkts verursacht werden. Die Garantie umfasst keinerlei Kundendienst oder Reparatur fur Schaden
am Erzeugnis oder seinen Bestandteilen, die auf einen unsachgemaBen Gebrauch zurtickgehen.

COMMUNICATION DU PRODUCTEUR A LACHETEUR

Materiau : technopolymere thermoplastique transparent ou coloré dans la masse.

Avertissement : la présente fiche produit respecte les dispositions de loi concernant les « Informations
au consommateur » prévues par le décret Iégislatif du 6 septembre 2005, no 206 (Code de consomma-
tion) qui integre et/ou remplace la loi du 10 avril 1991 no 126 dictant les « normes pour I'information au
consommateur » ainsi que le décret du 8 février 1997 no 101 « reglement de mise en ceuvre ».
Entretien du produit : avant de I'utiliser, nettoyer le produit a l'aide un chiffon doux humide imbibé de
savon ou de détergent liquide, si possible dilué dans de 'eau. Eviter absolument I'utilisation d’alcool
éthylique ou de détergents contenant, ne serait-ce qu’en petites quantités, de I'acétone, du trichloréthy-
I&ne ou de 'ammoniaque (des solvants de maniere générale). Nettoyer le produit a la main, sans utiliser
des éponges et/ou des détergents abrasifs. Résiste a des températures comprises entre O et + 50 °C.

==/ PRODUIT NON LAVABLE AU LAVE-VAISSELLE
%P PRODUIT INAPPROPRIE AU CONTACT ALIMENTAIRE

A

PRODUIT NON ADAPTE AU FOUR MICRO-ONDES

Kartell décline toute responsabilité en cas de dommages causés a des biens ou a des personnes enr ai-
son d’une utilisation incorrecte du produit. La garantie ne comprend aucune assistance ni réparation du
produit ou de certaines parties du produit, endommagés suite a une utilisation incorrecte de ce dernier.



COMUNICACIONES DEL PRODUCTOR AL COMPRADOR

Material: Tecnopolimero termopléstico transparente o coloreado en masa.

Advertencia: la presente ficha del producto cumple las disposiciones de la Ley de 10 de abril de 1991
n°® 126 “Normas para la informacion al consumidor” y el decreto de 8 de febrero de 1997 n° 101 “Re-
glamento de actuacion”.

Mantenimiento del producto: antes de utilizarlo, limpie el producto con un pafio suave himedo embebi-
do en jabdn o detergente liquido, preferiblemente diluido en agua. Evite estrictamente el uso de alcohol
etilico o de detergentes que contengan, incluso en pequefia cantidad, acetona, trielina y amoniaco
(disolventes en general).

Para el lavado a mano, no use esponjas y/o detergentes abrasivos; resiste a temperaturas comprendi-
das entre 0y + 50°C.

PRODUCTO NO APTO PARA LAVAVAJILLAS
w PRODUCTO NO DESTINADO A ENTRAR EN CONTACTO CON ALIMENTOS

PRODUCTO NO APTO PARA USO EN MICROONDAS

Kartell declina toda responsabilidad por dafos personales o materiales derivados del uso incorrecto del
producto. La garantia no incluye ningun tipo de asistencia o reparacion del producto o partes del mismo
que hayan sido dafiadas por un uso inadecuado del producto.

COMUNICAGOES DO PRODUTOR AO COMPRADOR

Material: Tecnopolimero termoplastico transparente ou colorido na massa.

Adverténcia: Esta ficha de producto cumple con las disposiciones de la ley italiana que rige la «Infor-
macién al consumidor» prevista por el Decreto Legislativo italiano de 6 de septiembre de 2005, n.° 206
(Cdédigo de Consumo) que complementa o reemplaza la Ley italiana de 10 de abril de 1991 n.° 126 sobre
las «<Normas para la informacion al consumidor», asi como el decreto italiano de 8 de febrero de 1997
n.° 101 «Reglamento de actuacion».

Manutencao do produto: antes da utilizagéo limpar o produto com um pano suave humido embebido
em sabao ou detergente liquido, de preferéncia diluido em dagua. Nunca usar élcool etilico ou detergen-
tes que contenham, mesmo em pequenas quantidades, acetona, tricloroetileno e amoniaco (solventes
em geral). Na lavagem a m&o n&o utilizar esponjas e/ou detergentes abrasivos; Resiste a temperaturas
compreendidas entre 0 e + 50 °C.

O PRODUTO NAO PODE SER LAVADO NA MAQUINA DE LAVAR LOUGA
% O PRODUTO NAO E ADEQUADO PARA O CONTACTO ALIMENTAR

SN

O PRODUTO NAO ADEQUADO PARA USO EM MICRO-ONDAS

A Kartell declina qualquer responsabilidade por danos causados a coisas ou pessoas resultantes de
um uso incorreto do produto. A garantia ndo abrange qualquer tipo de assisténcia ou reparagéo do
produto ou das suas pegas danificadas na sequéncia de um uso incorreto do préprio produto.
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NHO®OPMALIMA AN NOKYNATENA

MATEPUAJL: npo3payHblii UK LLeNbHOOKPALWEHHbIA TEPMOMNIACTUKOBLIN TEXHOMONUMEP.
MpumeyaHune: HacToAWwMA TeXHUYECKU NACNOPT MW3AENUA COOTBETCTBYET MOJOXKEHUSM
3aKoHoZaTeNbCTBa B OTHOWweHUn «MHdopMUpoBaHus noTpebutens» , NpeayCcMOTPEHHbIM
3akoHopatenbHbiM aekpeToM Ne 206 oT 6 ceHTA6pa 2005 r. («O 3awuTe Nnpas noTpebuTensy»),
KOTOPbI A0NONHAET U/nnmn 3ameHset cobon 3akoH Ne 126 ot 10 anpens 1991 r. «Mpasuna
MHbOPMUPOBaHUA NoTpebuTens», a Takxke Ykas Ne 101 ot 8 despans 1997 r. «PernameHT
BBO/ZA B AENCTBUEX.

Yxopa, 3a u3genvem: nepej UCnonb3oBaHWeEM M3aenuve cieayeT NPoTepeTh BAAKHOW MATKOW
TKaHbIO C MbIJIOM WJIN XUAKUM MOIOLLUM CPeACTBOM, Nlyylle pa3basneHHbiM BogoN. He cneayet
MCMNOMb30BaTb 3TUAOBLIN CIUPT WAU MOIOLWME CPEACTBA, COAepxalume aaxe Hebonbloe
KONMYECTBO aLEeTOHa, TPU-XJIOPITUNEeHa, ammuaka (0b6blyHble Mowowue cpencTsa). [pu
PYYHON MOIKe He UCMONb3yinTe rybku n/unv abpasveHble MOLWME CPeACTBA; BbIAEPXKMBAET
Temnepatypy oT 0 go + 50 ° C.

N3penne He NpUroaHO ANA MbITbCA B nocyu.omoetmoﬁ MalwnHe

gé ? M3penune He NPUroAHO A1 KOHTAKTa C MULLEBbIMU MPOAYKTaMu



A

Ncnonb3oBaHue nspenna B8 CBY-neun He ponyckaercs

Komnanusa Kartell cHumaet ¢ cebs nwobyto OTBETCTBEHHOCTb 3a NMOBPEXAEHUS, NPUYUHEHHbIE
npeaMeTy UM YeNoBeKYy, BCIEACTBME HEMPABWIbHOW 3KCMayaTaunu n3penua. fapaHtus He
pacnpocTpaHAeTCAs HA MOMOLb U PEMOHT U3JAeNNAs UIN ero KOMMNOHEHTOB, MOBPeXAeHHbIX
BC/IEICTBME HEMPABWIbHOW 3KCMAyaTaLum u3genus.
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